
danak, közben a menyasszony egy közeli helyiség-
ben tartózkodik, és egy „meghatalmazott” révén
vesz részt, elõtte gyertyák, virágok és illatos ágak
vannak, valamint egy lámpás és vizeskancsó.

A papok társasága a szent ételt fogyasztja, mely
magvakból, aszalt gyümölcsbõl, parázson sült hal-
ból, kenyérbõl és borból (datolyából és szõlõbõl

tributaries, since rivers are a natural place for
their religious observances, each ceremony 
starting with ritually washing themselves and/or
baptism. Mandaeans can receive baptism several
times during their lifetime. But nowadays the 
rituals of performing ablution and baptism may
be carried out in the font of the church as well.
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és aranymûvesek. Hagyományosan a folyók men-
tén, a Tigris és az Eufrátesz, valamint ezek mellék-
folyói mentén élnek, mert a folyóvíz képezi a vallá-
si szertartások természetes helyét: minden szertar-
tás a folyóban történõ rituális tisztálkodással
és/vagy baptizmával kezdõdik. A mandeus életé-
ben többször is részesülhet baptizmában. Ma már

a templomban létesített medence folyóvizében is
végezhetik a rituális tisztálkodást és baptizmát.

A házasságkötés az õsi babiloni szertartások mai
visszhangjának tekinthetõ. A mandeusok fehér ru-
hát, Resztát viselnek, mint a babiloni papok. A cere-
mónia baptizmával kezdõdik, majd a papok és a võ-
legény egy nádkötegekbõl eszkábált jelképes kuny-
hóba mennek, ahol imákat és himnuszokat mon-

The current number of Mandaeans is hard to
estimate, but it probably does not exceed 
100,000 (in Iraq and Iran, but in the past 20-25
years many have emigrated to Australia, America 
and Europe). They were traditionally craftsmen,
toolmakers, silver- and goldsmiths. They live by
the rivers Tigris and Euphrates and their 
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Mandeusok Mezopotámiában
Mandaeans in Mesopotamia


